Prince Kum'a Ndumbe III

Prince  héritier Kum'a
Ndumbe III. est issu de la
famille royale des Bele
Bele/Bell, il écrit depuis 37
ans des essais, nouvelles,
picces théatrales, Analyses
scientifiques et des textes
politiques en allemand. N¢é
en 1946 au Cameroun, il
grandit dans la culture afri-

caine, fait ses études sécon-

daires a2 Miunich et ses études universitaires en
France. Il est promu a I'université de Lyon au dépar-
tement d'histoire et d'études germaniques. En 1989
il obtient son habilitation a I'université libre de
Berlin. Le Prof. Kum'a Ndumbe III. a enseigné et
enseigne comme historien, Germaniste et politolo-
gue en Allemagne, France et Cameroun.

Il est en perpétuel mouvement entre Afrique et
I'Europe. Ses livres sont un reflet de ses voyages
entre les cultures. L'auteur a publié¢ entre temps 18
livres dont dix ont été édités par les Editions
Exchange & Dialogue. D'autres manuscrits en fran-
cais, anglais, et douala parus aucours de cette décen-

nie, sont progressivement publiés.

La maison d'éditions
Exchange & Dialogue

La maison d'éditions Exchange &Dialogue créée en
2005 a Betlin a pour but d'accorder de l'attention
aux auteurs et chercheurs qui parlent d'une Afrique
en progres afin de promouvoir la renaissance de
I'Afrique au sein des relations interhumaines et intet-
étatiques entre le Nord et le Sud. Elle travaille en
étroite collaboration avec la fondation AfricAvenir
de Douala/Cameroun.

Les Editions AfricAvenir/Exchange & Dialogue
offre aux auteurs africains un espace de travail leur
permettant de participer de manicre active a travers
leurs oeuvres littéraires et scientifiques, a la réadap-
tation et au renouvellement créatif de la culture et
I'histoire africaine. Cependant méme les auteurs d'o-
rigine non africaine qui remettent les structures de
dominations en cause et dont les positions refletent
un monde marqué par le colonialisme et I'impérialis-
me y trouvent un forum.

L'anthologie des écrits en langue allemande du
Prince Kum'a Ndumbe 111, qui lui-méme a subi I'ex-
clusion dans le paysage allemand de I'édition, consti-
tue la base du programme d'éditions.

Autres informations ci-dessous:
Exchange & Dialogue
Delbriickstral3e 36

12051 Berlin
info@exchange-dialogue.com
www.exchange-dialogue.com

Fondation AfricAvenir Editions 2007
ancienne route de Bonabéri

B.P. 9234 Douala IVe, Cameroun
fondation@aftricavenir.org
www.africavenir.org

Editions AfricAvenir/
Exchange & Dialogue

présente le nouveau livre du
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"L'Afrique s'annonce au

Rendez-vous la téte haute!"

du Prince Kum'a Ndumbe 111

Les personnes qui sont habituées a lire les
ouvrages du camerounais le Prince Kum'a
Ndumbe III, savent que celui-ci a un génie
incommensurable et un esprit critique trés aigu.
Cette fois ci, I'homme vient avec un nouvel
ouvrage plein de révélations fracassantes sur 1'his-
toire de 1'Afrique et sur le développement des
relations internationales, mais surtout sur la reli-
gion.

Clest une grande premiere! Prudent et méticu-
leux, I'nomme de lettres a toujours évité de don-
ner son point de vue sur les choses religicuses,
mais c'en était trop, il était temps pour lui de tout
révéler sur les liens qui ont toujours existé entre
'Afrique et la Science, Science comme savoit,
Science comme source de Savoir, de Savoir uni-
versel et méme du Christianismel!

En effet, dans une analyse substantielle, le
Prince Kum'a Ndumbe ouvtre le débat sur une
série de connaissance portant sur I'Afrique et qui
était jusque la méconnue, inconnu ou voilée aux
Afticains.

Pourquot les Africains sont-ils les moins inté-
ressés a leurs probléemes immédiats? Le Prince
Kum'a Ndumbe IIT nous en fait la psychanalyse

depuis méme notre tendre enfance et nous fait
comprendre que la racine du probléme se situe
dans 'histoire méme du peuple africain.

Comment se fait-il que I'Africain renie tout ce
qui lui est propre, de sa langue maternelle a tous
les autres aspects culturels? Est-on considéré
comme lettré, comme intellectuel parce qu'on a
des connaissances sur soi, sur son histoire ou plu-
tot parce qu'on en a sur les autres et leur histoire?
Est-on lettré parce qu'on maitrise les rouages de
toutes les langues dites internationales? Qu'est-ce
que les Africains et les non Africains savent réel-
lement de 'Afrique?

Tous les éléments de réponses apparaissent
dans le livre de L'Afrique s'annonce au rendez-
vous la téete Hautel

II s'agit en fait d'un rendez-vous avec le vérita-
ble savoir Africain, d'un Rendez-vous avec les
Africains et les non-Africains pour tirer au clair
tous les non dits sur le Continent Africain.

Que deviendront les Africains des qu'ils sauront
que Jésus-Christ a suivi des initiations en Afrique,
que Moise est un Africain et qu'il a regu les dix
commandements en Afrique, qu'Enoch, I'ancétre
d'Abraham, afeul de Jésus-Christ ¢était un
Africain, que Thalés et Pythagore qui sont depuis
reconnus comme les inventeurs des théoremes
ont en fait été initié par des grands savant
Africain en Afrique? Que parmi les 45 000 plan-
tes médicinales que l'on trouve dans le monde
entier, plus de 35 000 sont présentes Afrique?

Comment malgré tout ceci le peuple africain se
retrouve toujours classé au banc des retardataires
et de mendiants?

Le diagnostic du Prince Kum'a Ndumbe IIT est
clair: .a mémoire des Africains a été effacée. Les
Africains ont perdu tous leurs reperes.

Les relations historiques germano-camerounai-
ses sont également passées au peigne fin dans un
brillant exposé, ficelée d'une breve et impression-
nante analyse: l'histoire de la colonisation alle-
mande au Cameroun, et ses conséquences dura-
bles sur l'environnement politique, économique,
culturel et spirituel camerounais.

Le livre se termine par l'analyse de la situation
linguistique du continent africain. Le Prince
Kum'a Ndumbe III pose le probleme de la langue
dans nos pays africains. A cause de la colonisa-
tion, les langues africaines ont été englouties au
profit des langues des pays ex-colonisateurs. La
langue en tant que véhicule d'articulation d'une
pensée, d'une vision du monde donnée, est un
l'un des premiers instruments que devraient s'ap-
proprier les Africains pour connaitre leur place et
leur role dans le monde. Le rapprochement
entre la langue et le développement ou plutot le
sous-développement est clairement démontré et
le-but plus clair: Arréter le génocide intellectuel
en Afrique.



